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THE PASSIVE VOICE

Passive constructions are more often used in English than in Russian.

Passives are very common in scientific writing and other kinds of expression

where we are most interested in the events and processes; in things that happen.

Active forms are more common in imaginative writing (novels, stories, etc.),

and in other cases where we want to say a lot about the people who make things

happen.

The Passive Voice is formed by means of the auxiliary verb " to be" in the

required tense form and Participle Il of the notional verb.

The verb to buy in the Passive Voice.

1

Present Past Future Future-in-the-
Past
Indefinite The book The book The book The book
Is bought was bought  |will be bought |would be
bought
Continuous  |The book The book
Is being was being - -
bought bought
Perfect The book The book The book The book
has been had been will have been |would have
bought bought bought been bought

Perfect Con-

tinuous

B anrnmiickom si3bIke B macCMBHOM 3aiiore HeT ¢opm Future Continuous,

Future Continuous-in-the-Past and all the Perfect Continuous tenses

Translate from Russian into English

1. OtBer OyAeT npuciaH Mo nouTe
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Bawm Oyzet npuciian OTBET 0 IouTe
Emy nanmu HeCKOJIbKO KHUT JIJIsl JOKIaia
Heckonbko ObLIO JaHO eMy ISl TOKJIaaa
Ha Beuepe um nokasajid UM MOKa3aju OY€Hb UHTEPECHBIN (QUIbM
OdyeHb UHTEpECHBIN PUIIbM ObLI OKA3aH UM Ha BEUYepe
Hawm o0e1ianu HOBY1O KBapTUPY
HoBas kBapTupa 0611 HaM oOerana
EmMy ckazanu, yTo oHa yuuiach B JIOHI0HE
EMy nipeyioxxuiin iHTEpECHYI0 paboTy
NurtepecHas padoTta OblIa MpeAJIoKEHA EMY
Komy nipoganu ux nom u can?
He 6ecnokoiiTecs, BaM HaMUIIYT MUCbMO
[TucbMo OBLITIO HATTUCAHO BaM
Hawm nipouuranu 31ot pacckas
OO0 3TOM COOBITUH TOJBKO-TO YIOMSHYJIH
EMy Kynuiy HOBBIM BENOCUIIE]
HoBelit Benocumne ObIT eMy KYIUICH
006 >TOM (prsTbME MHOTO TOBOPSIT
3a y4eOHUKHU HaJI0 3aIlJIaTUTh HEMEIJIEHHO
Kaxoe ero cioBo ciyiaercsi ¢ 00JbIIMM BHUMaHUEM
O Hel Bceraa XOpouio OT3bIBaJIUCh
Korna BeiOpocunu crapbie KypHabl?

OO0 3TOl KHUTE CTIOPUIIN MHOTO BpEMEHHU

OTDI/IHaHI/Ie CTaBUTCs IocJe raroyia 10 be

| am not invited. | have not been invited. | shall not have been invited.

Translate the sentences and make them negative.

1.
2.

Harmma pabota gomxkHa OBITH 3aKOHYEHA KaK MOKHO CKOpee.

DTy KHATY MOKHO KYIIUTH B JIF0OOM (@ny) KHIKHOM.
5



. DTy CTaThIO CIIeAyeT NEPEBECTH HEMEIJICHHO. (at once)
. Oxoi0 500 MIIJIMOHOB KHUT €KErOHO U3naeTcs B MockBe.

. I[CJ'IOBBIG IIMCbMa OOBIYHO IMUITYTCS Ha CIICHUAJIBHBIX OJ1aHKax.

. Kpanbl mpuMeHSIOTCS 1S TOAbeMa TSDKENBIX TPY30B. (Cranes)

3

4

5

6. Bompoc Oymer o6cyXaaThCs Ha CICAYIOIICH HEIeIH.

7

8. Harm Garaxk ObIT OCMOTPEH TaMOKCHHHKaMu BUepa. (luggage)
9

. Moct OyaeT mocTpoeH B OyayIleM rofy.

10. OH ckazai, 4To MOCT Oy/I€T MOCTPOEH B OyyIlleM roay.

11. DTOT BONPOC 00CYKAAeTCsl HA COOpaHUMU.

12. DTOT BOMpOC 00CYXKAaJICs, KOT/1a sl BOIIE] B KOMHATY.

13. [TuceMO TOJIBKO YTO HAMEYaTaHo.

14. OHa rmokasajia MHE CTaTbhl0, KOTOpasi ObliIa IMepeBe/ieHa ee OpaToM.

15. Cratbs OyaeT nepeBezieHa K 6 yacam.

16. A ckazan, 4To cTaThs OyAET nepeBe/ieHa K 6 yacam.

17. [Ipuxoaute B 5 yacos. [1nan OyaeT oOCy)aaTbcsi B 3TO BpeMsl. ©
(Fut. Ind)

18. [Tnan o6cyxmaercs yxe nBa yaca. © pr.perf.

19. [Tnan yxe oOcyxaaics 2 daca, korja oH npumren. @ past.perf.

20. © B aTHX ciyyasix yalie CTaBsT IJIaroj B akTUBHYIO (hopMy U
NOJIyYaroT:

- They have been discussing the plan for two hours already.
- They will be discussing the plan at the time.
- They had been discussing the plan when | entered the room.
Pa3Huia B ynoTpe0JieHUN BpeMeH B maccuBHOM 3ajore:. the Present
Simple Passive u the Present Perfect Passive

Read, translate and explain the difference

1. Financial documents are signed by | 1. The documents are signed. You




the director and the accountant. may send them off.

2. The steamer was unloaded by 2. The steamer was unloaded when
means of shore cranes. we arrived at the port.

3. The accounts will be checked 3. You may come at 5, the accounts
every month. will already be checked.

The steamer is unloaded [Tapoxo pa3rpykeH

The steamer has been unloaded

Pasuuma mexay numu: IS unloaded — cocrositHue, B KOTOPOM HAXOUTCS
MapoXo/l B IAaHHBII MOMEHT, TO YTO OH 0€3 rpy3a.
Has been unloaded — netictBre, mpou3BeIeHHOE HAL TAPOX0OI0M, & BMECTE C
TEM U COCTOSIHUE
Takum 00pa3om, pycckue MpeioKeHUsI MOTYT ObITh 0e3 yiiepOa ajis CMbICia
MepeBeICHbI Ha aHTJIMICKUI SI3BIK ABYMSI CIIOCOOAMMU:

The goods are packed
ToBaphk! ynakoBaHHI. The goods have been packed.
ToBapsl HEe yITaKOBaHBI. The goods are not packed.

The goods have not been packed

ITucemo orociano
Ho, ecnu npuxoauTcs nepeBoAUTh NpeiokeHus: tTuna: Ilapoxoo pazepyaicen
mampocamu, Ilapoxoo paszepyscen npu nomowu kKpawos. Kem ynaxosanuvl
mosapul? Ilucomo monvko umo omnpasuiu TAe MO CMBICTY SCHO, YTO OBLIO
COBEPIIICHO JCHCTBHE, TO UX IEPEBOAAT TOJLKO HCIOIL3ys Present Perfect

Passive.



The steamer has been unloaded by the sailors. The steamer has been unloaded
by means of cranes. By whom have the goods been packed? The letter has just
been sent off.
[Ipennoxkenus, KOraa ykaspblBaeTCs MPOLIEAIINN MOMEHT, BBIPAKEHHBIN
IPYTUM JEUCTBUEM, NIEPEBOIATCA TAK Ke, KaK U MPEAbIAYIIHE.

N
[Tapoxo/ ObLI pa3rpysKeH, - The steamer was unloaded when the agent
KOT/la areHT NpHeXal B IOPT. |, arrived at the port.

- The steamer had been unloaded when the

) agentarrived at the port.

Tosapsl ObuTH yrakoBaubl, | The goods were packed when we returned.

KOT'/Ia MbI BEPHYJIHCh. The goods had been packed when we returned

[Tapoxox Oynet pasrpyxeH, | The steamer will be unloaded when the agent
KOI'JIa areHT MpHUeaeT B mopT. [ arrives at the port.
The steamer will have been unloaded when
the agent arrives.
Ho!!l TTapoxon yxe 6ymer | The steamer will have been unloaded

pasrpyXKeH MaTpOCaMH, by the sailors when the agent arrives

.
KOTI'/Ia areHT MPUEACT at the port.

B IIOPT o

YnorpedJieHue MacCCHBHbIX KOHCTPYKIUI B CHCTEMe BpeMeH

AHIJIUNCKOT0 A3BIKA

Indefinite
-Houses are built very quickly. - JloMa cTpOsTCs OY€Hb OBICTPO.
-The house was built last year. - JloM mocTpomiIn B IPOIILIIOM

rofay.



-The house will be built next year. - JIoM DOCTPOSAT B CIIEAYIOIIEM

romay.
-He said that the house would be - OH cKa3all, 4TO JIOM IOCTPOST
built next year. B CJICTYIOIIEM TO/Y.
Continuous

-The house is being built. - Jlom cTpowures.

-The house was being built - Jlom cTpomiiu, Korja s mpuexall.

when | arrived.

Perfect

The house has already been built. - JloM yKe MOoCTpOeH.
- JIoMm y»Ke OCTpOUIIH.

The house had been built before | arrived. - Jlom moctpounu npexe, yem s
Ipuexall.

-The house will have been built by January. - JTom noctposT Kk sstHBapro.

-He said that the house would have been - On cka3a, 94TO 10M MOCTPOSAT K

built by January. STHBAPIO.



I'nmaroJsibHbI€ (l)p a3€0JI0OrnM4eCKue ¢ANHCTBAa

To account for

To agree upon

To allude to

To arrive at

To comment upon
To depend on

To dispose of

To insist on (upon)
To interfere with
To laugh at

To listen to

To look at

To provide for

To refer to

Torely on

To speak of (about)
To send for

To take care of

To lose sight of

OOBSCHATH Y-1I
JloroBopuThCs 0 -1
Hamekatp Ha, KacaTbCs 4-II
JIOCTUTHYTB Y-JI
KommenTnpoBars 4-i
ITonararbcs Ha; 3aBUCETH OT
PeanuzoBath, IMKBUIUPOBATH U-JI
HacrauBath Ha

Memiatsp 4-1

CMedaTbes HA

Cnymate K-1

Cmotpets Ha
[IpenycmarpuBarh
CchlaTbCs Ha

IlonmaraTbcs Ha

I'oBopuTh O

ITocwinats 3a

3a00THTECS O

TepsTh U3 BUIa

The late arrival of the steamer is

accounted for by a storm on the sea.

[To3guuii npuxoxn napoxona

oOBsICHsIeTCS Oypel Ha Mope.

The terms were agreed upon.

OO0 ycJIOBUSIX JOTOBOPUIIUCH

The question is alluded to in this

article.

DTOro BOIpOca KacaroTCs B 3TOU

CTaTbCIO

We hope that an agreement will arrived

Mpb1 HaaACCMCi, YTO COTJIAILICHHUC
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at.

OyJleT IOCTUTHYTO.

This event is commented upon in to-

day’s newspaper.

JT0 coOBITHE KOMMEHTHPYETCS B

CCIrOAHAIIHUX I'a3€Tax.

This man can be depended on.

Ha »Toro yenoBeka MOXXHO

ITOJIOKHUTBCA.

The goods couldn’t be disposed of in a

short time.

ToBapsl HE MOTJIA OBITH

peann30BaHbl B KOPOTKUM CPOK.

These terms were insisted upon.

Ha stux YCIIOBUAX HAaCTaHMBaJIH.

He shouldn’t be interfered with.

EmMy He cnengyer Memars.

He was laughed at.

Han auM cMestuce.

He was listened to attentively.

Ero CclymaJid BHUMATCIIbHO.

She was looked at with surprise.

Ha nee CMOTpPCIIU C YAHUBJIICHHUCM.

Payment in cash is proved for by the

contract.

[I;maTex HaTUYHBIMU ITPEYCMOTPEH

JIOTOBOPOM.

This book is often referred to.

Ha 3Ty KHHT'Y 4acTo cChUIatOTCA.

This man can be relied on.

Ha »>toro ueinoBeka MOXHO

ITOJTOXKHUTBCA.

The book is very much spoken of.

OO0 ATO¥ KHUTE€ OYEHHb MHOTO

TOBOPSIT.

The doctor will be sent for at once.

3a AOKTOPOM IMOIUIOT HCMCIJICHHO.

His child is well taken care of.

O ero peOeHke XopolIo 3a00TATCS.

At last the ship was lost sight of.

Haxkonen, napoxoj CKpbLics U3

BUY.

be3nuuynbie (popMbI B CTPaaTEILHOM 3aJ10T€

It is (was) said

It is (was) reported

TOBOPAT, TOBOPHIIH

COOOIIIAl0T, COOOLINITHN




It is (was) expected OXKUAIOT, OXKUIATN

It is (was) known H3BECTHO, OBLIO U3BECTHO.
As is (was) expected KaK OXKHIAFOT, 0XKHIATN
As is (was) to be expected KaK CIICJyeT, CJICIOBAIO 0XKHJIATh
As is (was) believed KaK I10J1araroT, moJiaraim
It is reported that the delegation ) Coo0mIaroT, 4To neseranus
has left Moscow. yexaya u3 MOCKBBL.
\

The delegation is reported

to have left Moscow.

REVISION

IlepeBenuTe HA PYCCKUU A3BIK

1. My watch is fast, it cannot be relied upon. 2. Children are well taken care of
by the Soviet Government. 3. | have never been spoken to like this before. 4.
She is very well spoken of. 5. The doctor who was immediately sent for said
that the sick man must be taken to the hospital. 6. His warning wasn’t taken
notice of. 7. I should like to read the article referred to by the professor. 8.
When was he sent for? 9. This subject will be dealt with in the next chapter.

3ameHuTe CJeAVIOIHE e CTBUTEIbHbIE 06ODOTBI CTpaaaTeJbHbIMHU

1. Soviet scientists are making wonderful discoveries. 2. Glinka composed the
opera “Ivan Susanin”. 3. This mine will produce will produce large quantities of
coal this year. 4. A railway line connects the village with the town. 5. Who has
written this article? 6. A famous architect designed this theatre. 7. The students
read the text aloud. 8. The teacher will correct the students’ composition. 9. The
workers are discharging the steamer. 10. The director has just signed the letter.

11. The committee must discuss this question immediately. 12. The customs
12



officer is counting the cases. 13. When he entered the room, the legal adviser
was checking the contract. 14. The manufacturers can deliver the machine at the
end of the month. 15. The buyers will insure the cargo with “Gosstrakh”. 16.
The agent must inform the buyers of the arrival of the steamer. 17. As the
buyers hadn’t opened a letter of credit, we could not ship the cargo.

IlepeBeauTe HA AHTJINNCKHAN A3BIK

1. UccnenoBatenbckas paboTa BEACTCS BO BCEX HAYYHBIX MHCTUTyTaxX Hallen
cTpasbl. 2. Pycckuit Mmy3seit B Jlenunrpaze, koTopsiii Obu1 oBpeskieH (damage)
BO BpeMs BOHHBI, TeNeph IMOJTHOCTbIO BOCCTaHOBIEH (restore). 3. Jlec
MEPEeBO3UTCI Ha CHEIUANBHBIX CyJax, JiecoBo3amu (timber ship).4. Mue
CKaszajld BYepa, YTO €ro Mpuriacwiu padboraTh Ha 3aBoj. 5. Jlis memaroros,
paboTaroluX B CEIbCKOM MECTHOCTH, CTPOSITCS CIelHalbHble 1oma. 6.
Cornamenue OBIIO JIOCTUTHYTO IOCHE JOJTHX IeperoBopoB. 7. Mm Oynmer
MPEIOCTABJICH JOJITOCPOYHBIN KpeauT. 8. Uepe3 HECKOIbKO MECSIEB IOCIe
ocBoOoxaeHus: Jloneukoro OacceiiHa (basin) Hauanu paboTaTh HEOOJbIINE
yroJyibHbIe maxThl. KpymnHble maxTel ObUIM B30pBaHbI M 3aTOTUICHB HEMEIIKHUMHU
3aXBaTUYHUKaM.

Translate into English using the Indefinite tense in the Active or in the

Passive Voice:

1. Mb1 gonro obcyxaanu padoTy CHOPTUBHOIO 00IIecTBa MHCTUTYTA. 2. UTO
BaM OOBIYHO TIpeJIararoT Ha BpeMs JIeTHEro oTAsixa? — Hac o0yu4aroT e3ne Ha
Benocurienie M urpe B ¢Gyroon. 3. Mel ObIM YIWMBICHBI TEM, YTO OHA TakK
XOPOIIO TOBOPUT MO-aHTTUUCKU. 4. MHE KaXeTCs, 4TO 3TO BBIPAKEHUE JOAKHO
OBITh OOBSICHEHO €III€ pa3 U C HOBBIMM MpuMepaMu. 5. S aymar ero Hajao
MOKOPMUTH JI0 TOTO, KaK HaYHETCS mocieauss gekius. 6. He kaxercs iau tede,
YTO B OTOM TEKCTE MajJo HOBBIX CJIOB? 7. A He Kaxercs Ju Tebde, 4To
CEpPbhE3HBIE TEKCThI TPEOYIOT XOPOIlEero 3HaHUs si3blka? 8. Mbl ObUIM TPOHYTHI

pacckazoM o kanutaHe Mepnoyse. 9. JlokTopy BeJie nog0X/1aTh, TIOKa OHA HE
13



npocHetrcs. 10. MHe cka3anu, 4To OoHM OyJyT 3[1eCh Yepes mojavaca, €Clid moe3J
He omo3naer. 11. MeHns cnpocwu, 3Haro U Mapty bpayn. 12. Tebe ckazanm,
r7e HaxoauTcs 3TOT My3ei? 13. Ha sk3ameHe mo ucTtopuu AHTIMU MHE ObLIA
3aJlaHbl OYE€Hb TPYAHBIE BOMPOCHL. 14. OH 3HaN, O YeM OHA €ro CIPOCHUT, KOTra
NPUAET, U cTapajcs He ayMarbh 00 3ToM. S ocraBajicsi TaM OKOJIO yaca, HO
HUKTO He npuuien. 15. EMy ObiBalio, UnTaiy ra3ery, nepes TeM Kak Jedb CiaTh.
3AJJAHUE 1.

A) Translate from Russian into English:

1. JIoroBOpuiIMCh, YTO OHA MOJOKIET €ro B rocTUHHUIIE. 2. OXKUAAN0Ch, UTO OH
BEpHETCA Kak pa3 K coOpanuio. 3. Bbl1o 3aMedeHo, 4TO OH TOJBKO YTO
oTnpaBui Tenerpammy. 4. 'OBOpWIM, 4TO €My HEJErkKo ObUIO clenaTh 3TO. S.
XopasaT coyxu, uto oH yexan B Kanamy. 6. beuto perieHo, 4To BbITuiata Oblia
He3aKOHHOM. 7. E#l ObLIO yKa3aHO, YTO OHA CIHWIIKOM JaJIeKO 3amuia. 8. DTo
MUCHbMO HYXKHO OTHPABUTh HEMEMJICHHO. 9. DTa cTaThid HE MOXKET ObITh
nepeseneHa Tak ckopo. 10. Ero moxxHo Toxke npuriacuts. 11. Bam He Hy)kHO
nenaTth nepeBof ceroans. Ero MoxHo caenats 3aBTpa. 12. DTOT OTBET JOJKEH
ObITh HaigeH. 13. OTo mpaBwiIo HYXHO 3amoMHUTH. 14. L[BeThl MOXKHO
MOCTaBUTh Ha MOJ y OKHA. 15. EMy 10O>KHBI CKa3aTh MpaBay.

B) Translate from Russian into English:

1. Dra nmpeca He MOXeET ObITh MOCTaBjieHa B JeTCKOM Tearpe. 2. Ee Touky
3pEHUs MOXHO JIETKO TOHATh. 3. Hair MapuipyT HY>XHO BCeM OOBSCHHUTH. 4.
DTy KHUTY MOXHO MepeciaTh 3aBTpa, eciid XoTuTe. 5. Ero BemmM Hy»XHO
OTHECTM Ha Bepx. 6. Ha stoM ynume ctpouTcs HOBas CTaHUUsS METPO. 7.
N3BecTHOrO apTrcTa NONPOCHIM NPUHATH ydacThe B KOHLepTe. 8. CTyAeHTKe
NOCOBETOBAJIM HAIKCATh TOKJIAJ No-aHHCcKH. 9. [lepenaiite nekany, 4To €ro
npocar k teaedony. 10. MHTepecHo, eMy yke pacckaszalyd O IMPOUCIIECTBUU
unu eie Het. 11. Ha 3Ty KHUTY pelKo CChUIAOTCS, XOTsI OHA Oblja HalMCaHa B

1996 romy. 12. Hag T060# OyayT CMESThCA, €CIIM MPEAJIOKUIITB ITOT MiaH. 13.
14



Tr1 Korma-uuOyab 6osuics yero-uubynp? 14. Korna cBeT BKIIOYMIM, OH MTOHSII,
yTo Oymaru ykpanu. 15. Korga b1 moTepsiH Barn 6arax?

C) Translate from Russian into English:

1. S cnpocun, OyayT Jau MMeHa KaHIWJIATOB OObsBieHBbI 3apanee? 2. OHa,
KOHEYHO, MPHUJIET, ECIIH €€ NonpocsAT. 3. Mbl ocTaemcsi B 3TOM TOCTUHHUIIE, TIOKa
HE MOYUHAT MaluHy. 4. 5l He MOrja BCHOMHUTh Ha3BaHHE JIEKAPCTBA, KOTOPOE
MHe mponucany. 5. OHa Bcerja HEpBHUYAET, KOrja 3a Hed HaOmomaroT. O.
Omnsate THI padoTaenib HOYbIO. 7. K 3TOMy BpeMeHM 3aBTpa BCE KOHTPOJIbHBIC
OyIyT mpoBepeHbl. 8. 3a JIOKJIaJIoM MocieaoBaino oocyxkaenue. 9. B coceqneit
KOMHAaT€ CceWdac YuTalT Ibecy Mosiogoro asrtopa. 10. Beuepunky
IJTAHUPOBAIIA ¢ HOBOTO rofia. 11. DTy cTaThio MOkHO JieTkO nepeBectd. 12. K
TOMY BPEMEHHU CMBICI pacckaza ObUT 3a0BIT Ja)Ke CaMHM pacCKa3zuukom. 13.
['pulbl HYXHO OTBapuBaTh, MpexiAc 4YeM >kaputb. 14. Ee HeoxugaHHOMY
ycrexy MHoOro 3aBujoBaiu. 15. [TammenTy mocoBeToBaiiv 0oJibllie ObIBaTH Ha
CBEXEM BO3JIyXE€.

D) Translate from Russian into English:

1. Hukomy He paszpemaercss KypuTh B ayautopuu. 2. [louemy Bam paspemminmn
chaaBaTh dK3aMeHbl mocie ceccuu? 3. Ham oOwsBwim, uto urpa Oyner B
ceHtsaope. 4. Mm oObacHWIM, 4TO »HKcnepuMeHT omnaceH. 5. Cekperapio
MPOJUKTOBAIIM HECKOJbKO NHUCEM. 6. YyacTHUKaM OOBSIBUIM, YTO KOHLIEPT
HayHercss poBHO B 20.00. 7. MHe XOpoIO ONHCAIA €€ BHEIIHOCTb. 8.
[Tocerutento ykaszaium Ha TO, YTO SKCIEpUMEHT omaceH. 9. O0 »ToM pomane
MHOTO roBopwJi B mnpouuioM roxy. 10. ['ocTd HECKonbKO pa3 MpoOCUIM HE
oOpamaTh BHUMaHus Ha myM B cany. 11. Eif oObsaBMIN, 4TO MOE3T yKe yIIed.
12. He3nakomiia mompocwiv He BMemuBaThesa. 13. AOUTYpUEHTY 3ajalid
HECKOJIbKO BompocoB. 14. Ero He cTanyT ciymaTh Ha HalieMm coOpanuu. 15. Eif
yKa3aJii Ha TO, 4YTO OHA YacTO OMa3/bIBAET Ha padoTy.

E) Translate from Russian into English:
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1. Torma, kak pa3 crpousiach mKoJa. 2. 3a HUM OyJyT XOPOIIO YXaKUBaTh. 3.
Nx yuar ¢panmy3ckomy s3bIKy Okoio roxa. 4. Iloyemy emie HuU4Yero He
caenano? 5. Cekperapro IPOJAUKTOBAIA HECKOIBKO nuceM. 6. S moHumar, 4ro
MOKa CTYyJEHTa SK3aMEHUPYIOT, 1 HE MOTy BOWTH B KoMHary. 7. Komanne
0OBSIBUIIM, YTO BpaTaph 3a00J€1 U Urpath He OyAeT. 8. YUEHUK yTBEPKIaj, 4TO
OKHO pa30Ouiu, Korja ero B kiacce He Obuto. 9. Ee mHTepecoBano, OyAyT Ju
OpUHATH Kakue-11u00 mepbl. 10. HukTo He 3HaeT, yTo OBUIO CKa3aHO MPU UX
BCTpEYe, HO OHA C TeX MOp HE pa3roBapuBaet ¢ HUM. 11. bBbu1o perieHo, 4To MbI
nporyiasiemcss no Tem3e Ha crnepyromend Hexene. 12. Ilanuenrta yxke
o0clieIoBaJIM, HO PEIENT BhIMUIIYT K 12 yacam. 13. DTOT 3aK0H 00CYXKJIalOT B
MapJaMeHTe YK€ HECKOJBKO 4acoB. 14. Mawma 3Toi 1€BOYKM yMepJia U €€ TETU
MOCTOSIHHO K Hel npuaupanuck. 15. Korga Bam Mepuiu naBieHue?

F) Translate from Russian into English:

1. KoppecnonaeHty o0emaiu MHOTO JEHer 3a 3Ty crarbio. 2. Bcem
YYaCTHUKaM COpPEBHOBaHMUSI OyayT BblJaHbl Homepa. 3. Ee nmonroe Bpemst He
3aMedalii B KJacce, IMOKAa B IIKOJYy HE Mpuilea ee OpaT — H3BECTHBIN
¢ytOomuct. 4. Mbl ObuTHM O3amadeHsl ero orBeroMm. 5. Korma s Bomen B
KOMHATy, O0OCyXJajach HOBas TeJeBU3WOHHAas Tmporpamma. 6. Ha »artor
WHUUJEHT HEe ObL1o oOpamieHo BHMMaHus. 7. Tem3a ucyesna W3 BHIA, MOKa
TypuCTaM  paccKas3blBali O  JocTronpumedarenbHocTsax Jlonmona. 8.
Crnenyromuii UITpok ObLT yKa3aH KOMIIbIOTepoM. 9. OO0 3ToM pebeHKE TOJIBKO
ero Oa0ymka. 10. Ilocme monro# muckyccuu 3akoH Ol mpuusT. 11. DTa
IpeBHSA IIEPKOBb 12 Beka OblIa PEKOHCTPyHMpPOBaHA B HSTOM romy. 12.
DKcnoHaThl ObUIM TpeIHa3HA4YeHbl JJis KOJUJIEKIMHM IIeleBpOB bpuTaHcKoro
my3esa. 13. Pabora Oblia BBINOJIHEHA O TOrO, Kak MpHUIlJIa MepBas rpymnna
CTyAeHTOB Haiero ¢axkynpTeTa. 14. Ero Hay4mim urpath B axmMathbl, KOTJa OH
yuwics B mkoJie. 15. S mnonararo, TenerpamMma TOJIy4Ye€Ha K BeUdepy

3aBTPAIIHETO JTHS.
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3AJIAHHME 2. Translate from Russian into English

1.
2.

10.
11.
12.
13.
14.
15.

16.

17.

WX HOBBIN MPOEKT CTPOUTENIBCTBA OBLT 0JJOOPEH PYKOBOJICTBOM.
OH ckazain, 4TO 3a ACTbMHU JOJKHBI OBUIM CIIEIUTH, B TO BpeMs Kak 3a
POJIUTENSIMH TTOCITAIIH.
Tonst ckazan, 4ro 0 HEM OyIyT TOBOPUTH XOPOIIO, KOTJA €ro AOJTH
OylyT OIJIa4€HBI.
Ee npuuecka Bcerjaa ujaeanbHa v TOTOMY Ha Hee 00palllaloT BHUMaHUE.
Ero mompocsiT mpuAaTé K TOMY BpPEMEHH, KaK HEMHOro HH(OpMaluu
Oynet umu 00 1ymMaHa.
C sroit paboToil OyJeT MOKOHYEHO /0 TOro, KaKk €e OpaT YBHAMT, Kak
paboTaroT €ro APy3bs.
K Hemy OynyT mpuaupatbcsi Ha SK3aMeHe, TaK KaK OH HUYETO HE YYHII BO
BpeMs y4eOHOTro roja.
OH cka3zaii, 4yTo ¢ mpobJjieMamMu OyIeT MOKOHYEHO K €€ MPUE3 Y.
Ha HOBy10 peknamy oOpailiaqu BHHUMAaHHE IPOXOXKUE, MOKa padouue
HaKJICUBAJIH MMOCJIETHUMN JIHCT.
HoBas npuuecka Kpuctunsl Obuta oOcMesiHa €€ MaJIeHBKUM OpaToM.
HoBas undopmaius 6yaeT ucnosib30BaHa B 1EsIX 00OPOHBI.
O Mo10/1bIX MaMax 3a00TATCS B POJIUIIbHBIX JJOMaX.
OH ckazai, 4TO CTapyo KEHIIUHY OO ypUIId B Mara3uHe
Emy OGyner ykazaHo Ha ero omioOKy poBHO B 5 4acoB.
[IpaBuTeNnbCTBEHHOE yUpEXKI€HUE OBLIO HE 3aMEUYEHO, KOI/a aJBOKaT
MPOXOJIUI MUMO.
On cka3zain, 4to peOeHOK ObUT MOTEpsSH W3 BUAA, KOTIAa MaTh Jeaja
MOKYTIKY.
Wx mpemynpeansiv, 4TO HAa COBEIIAHWM COTJIAIICHUE JOJHKHO OBITh

AJOCTUTHYTO.
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18. C wHuM corjamarbcs TOT/Aa, KOTjJa CcoOEpeT Bce HEO0OXOIUMBbIC
JI0Ka3aTesIbCTRA.

19. C netpMu cripaBsTCs 10 TOTO, KaK OHU YTO-HUOYIb HATBOPSIT

20. OH ckazan, 4To ero mpeuiokKeHus: OyayT 3aTpPOHYTHI Ha OJMKalIeM
COBELIaHUU.

3AJIAHME 3. Translate from Russian into English (tenses)

1. Bel korga-uuOyas otasixanu B Kpeimy? — Jla, Mbl OBLIHM TaM TPOILIBIM
aeToM. MBI TpoBeiu BE He3a0bIBaeMbIe HEICIHM Ha TTOOEPEKbE.

2. I'ne tBoi1 Opat? — OH TpeHUpyeTCs B CIOPTUBHOM 3aJI€.

3. Uro penanmu jnetu, korna Thl npuimien aomor? — Korpa s Bomen B
KOMHATY, 1 YBHUJIEJI, YTO OHU UrPAJId B HOBYIO UTpy. S Kynuj ee sl HUX
B AHIJIHUH.

4. I'me TBOoA cectpa? — OHa Ha KyxHe. OHa TONBKO 4YTO NOpUIUIA U3
MHCTUTYTa U ceitluac obenaer. [locne obena oHa cobupaercss MOWTH Ha
BBICTABKY COBPEMEHHOM UBOIIUCH.

5. Sl He xouy pazroBapuBaTh C HUM MO TenegoHy. CKaxure emy, 4To s
3aHAT. [lonpocuTe ero no3BOHUTH 3aBTpa.

6. OHU MOXKEHUJIUCh MHOTO JIET Ha3aJa U Bce ellle Jo0AT Apyr-apyra. OHu
xeHatsl ¢ 1978.

7. Bol yxe Bunenu kaptuny Ban ['ora? — Her, HO 51 04eHb X0uy €€ yBUIETb.
- Bor nBa Owiera Ha BbicTaBKy. Ecnu Bel Oyziere CBOOOJHBI BEYEPOM,
MIPUXOJIUTE K HAM B MY3€H.

8. A ouenp ycrtama. Ha cremyromeit nemene s Oyay cmaBaTh 3K3aMeH M
NO3TOMY ceiyac g HampsbkeHHO pabotato. OOblUHO s paboTaro 10
MOJIYHOYH U M0 MHOTO KO(e.

9. Korga s exan mo gopore, nepej MalllMHOW MOsSIBWIACh Kouka. S cpasy
OCTaHOBWJI aBTOMOOWJIbL. Korma s BbImien, 4toObl MOCMOTPETH YTO

CIIY4YHJIOCH C JKUBOTHBIM, s YBUJICII, YTO OHA Y6G)Kaﬂa.
18



10. OH mocMoOTpes Ha Majblllla U cpa3y MOHSJ, YTO TJe-TO BUJET €ro
paHblIIe.
11. Mos nogpyra cobupaeT nmuchbMma ¢ TOTO BPEMEHH, KaK OHA y4HJIach

B mkone. Ceilyac OHa coOpajla UX TaK MHOTO, YTO HE 3HAET e HX

XPaHUTh.
12. Bot ouun riue! Mel Bac Be3ae uckaiu. I ne Bel ObL1n?
13. Buepa Ham knacc xoaun B my3ed. fJ He momen ¢ HUM, Tak Kak s

y>Ke OBLIT TaM.

14. Bel gymaere 3aBTpa Oyner aoxnap? - Haneemcs, uro HeT. Mbl
IUIAHUPYEM T10eXaTh 3a ropold. Eciiv monaeT 10k /1b, Mbl HE TIOEJIEM.

15. IToka oH nmenan ypoku, ero oten ciyman paauo. Oren ckaszai, 4yTo

ITOCJIICAHNC HOBOCTHU OBLIH HHTCPCCHBIMU.

16. Sl u He ymad, 4TO OHM MPUIYT TaK OBICTPO.

17. Korna getu BbILIM U3 10Ma, OHU BCTIOMHUJIM, YTO HE BBIKIIFOUMIIH
TEJIEBU30P.

18. Haxonen-ro mbl npuexanu B [lapmxk. A cuactiusa, s Bcerna xorena

IHOCCTUTDL CTOJIHUILY cDp.’:lHIII/II/I.

19. OH TpeasIoKIIT IETAM MOUTHU B 3001apK. OH He ObLI TaM C JIETCTBA.

3AJJAHME 4.

A) Change the given Active constructions into the Passive ones.

o N oo o1 A W DN PP

. They showed us the way to the station.

. He will give me the money for my holiday.

. Did they send you any photos last week?

. My friend told me the news yesterday.

. Their friend recommended them a new doctor.
. Did they offer him the job | told you about?

. They promised the boy a bicycle.

. They can't tell her the truth.
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9. Why didn't you give us any explanation?

B) Put questions to the underlined parts of the sentences.

1. He was given 2 days to think the matter over.

2. We were shown a new film.

3. The instructions were given to everybody.

4. The new method will be shown to the young specialist today.

5. He was told that she had finished school a year before.

C) Translate the sentences from Russian into English.
1. OTBET BamM NPULLIIOT IO MTOYTE.

2. EMy Jany HECKOJIBKO KHUT JJIs TOKJIaja.

3. Ha Beuepe uM noxas3ajiv 04eHb UHTEPECHBIN (PUIbM.
4. MHe 3arutatiiid 3a rnepeBoj1 cratbu 150 pyoiiei.

5. Kornma ey mociaiii mucbsMo?

6. Ham o0eianu HOBYIO KBapTUPY.

7. EMy elie He COOOIIMIN HOBOCT.

Use the Passive Voice in the sentences.

. They wrote him a letter.

. She read the children a very interesting story.

. They bought him a new tape-recorder.

. What songs did they sing you?

. They will dictate the telegram to her over telephone.

. They repeated the same thing to him several times.

. Among other things he mentioned to me was this most interesting fact.

. Did they explain the difficulty to you?

© 00O N oo o B~ W N

. They described to us the life in this out-of-the-way place.
D) Translate the sentences into English.
1. Eit HanMucany nmuchbMO Ha MPOLLJION HEJEIIE.

2. Komy npojanu BUIIIHEBBIN caj?
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3. Ham npouuTtanu nuchbMo BCIIYX.

4. ManpunKy Kynujad HOBOE MaJIbTO.

5. Ham oObsicHnm, B yeM Oblta mpobiema.

6. Eil noBTOpWIIN aApeC HECKOIBKO Pas.

7. MHE Tak XOpOULIO OIKUCAJIX I0POry K €ro J0MY, UTO s Cpa3y HaIle ero.

8. IM 00BICHWIN BCE 3HAUEHUS DTOIr'O CJIOBA.

9. Cekperapro MpOAUKTOBAIN MUCHMO MO-PYCCKH.

3AJJAHUE 5

Supply the correct form of the verb in brackets

1. There isn’t any food left. All of it (eat). 2. I couldn’t wear my suit last
Saturday. It (clean). 3. We didn’t go to the party on Saturday because (not,
invite). 4. Wine (produce) in many parts of France. 5. I can’t find my car
anywhere. | think it (steal). 6. By the time I arrived at the concert hall, there
were no tickets left. They (all, sell). 7. How many languages (speak) in
Switzerland? 8. The Tower of London (build) at the beginning of the 11"
century. 9. “’What’s going on in the hall?” — “The windows (wash)”. 10. Our
house (break into) last week. 11. We couldn’t use the photocopier yesterday
morning. It (repair). 12. When television (invent)? 13. A compass (use) for
showing direction. 14. Have you heard? The old police station (repaint) 15. The
1986 World Cup for soccer (play) in Mexico. 16. Millions of cars (export) from
Japan every month. 17. Football (play) all over the world. 18. I (frighten) to
death when I drove through Paris last night. 19. His car (damage) in an accident
last month. 20. “What’s happened?” “The window (break)”. 21. “Can I take the
documents?” “I’m afraid not. They (not type) yet.” 22. An island (surround) by
water. 23. The electric bulb (invent) by Thomas Edison. 24. Even though
constructions costs are high, a new dormitory (build) next year. 25. The class
was too large, so it (divide) into two sections. 26. A bracelet (wear) around the

wrist. 27. The Johnson’s house burned down. According to the inspector, the
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fire 9(cause) by lightning. 28. “It’s the plane going to be late?” “No, it
(expect)’to be on time”. 29. The new highway (complete) sometime next
month. 30. The World Cup soccer games (televise) all over the world. 31. The
Washington monument (visit) by hundreds of people every day. 32. | had to
wait a little. When | came the students (test). 33. last week | (offer) a job at a
local bank, but I didn’t accept. 34. I read about a hunter who (kill) by a wild
animal. The hunter’s fatal accident (report) in the newspapers yesterday. 35. My
sweater (make) in England. 36. Language skills (teach) in every school in the
country. 37. Beethoven’s Seventh Symphony (perform) at the concert
yesterday. 38. This composition (write) by Ali. That one (write) by Yoko. 39.
Paper, the main writing material today, (invent) by the Chinese. 40. When the
room (clean)? 41. How the window (break)? 42. (anybody, injure) in the
accident? 43. My brother (bite) by a dog last week. 44. How often these rooms
(clean)? 45. Many foreign movies (show) on television. 46. “Is this an old
movie?” “Yes, it (make) in 1949”. 47. Tony (bear) in Rome. Where you (bear)?
48. The documents (type) by the time you return. 49. The accident (see) by
several people. 50. The book (send) tomorrow. 51. There are a lot of students in
the hall. A new film (show). 52. Maria is happy. She (offer) a good job. Peggi is
also very happy. She (award) a scholarship. 53. Rise (grow) in many countries.
54. 1 (tell) to be here at 10 o’clock. 55. (you, send) an invitation to the wedding?
No. 56. Dinner (serve) at six. 57. A test (give) in the next room right now. 58.
You (send) a bill at the end of the month. 59. Fred is pleased. He (pay) five
hundred dollars in consulting fees. 60. Don’t water the plants. They just (water).
61. The news (announce) tomorrow. 62. The farmers wagon (pull) by two
horses. 63. The play (write) by Shakespeare. 64. | think Ann (invite) to the
party tomorrow. 65. A new idea (suggest) by Shirley. She is very proud of it.
66. By this time tomorrow, the announcement (make). 67. There is a nasty

smell coming from the sitting room. The floor (paint) there. 68. | (interview) by
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the assistant manager. | was very excited during the interview, but | got the job.
69. America (discover) by Christopher Columbus.
3AJIAHME 6
Explain the difference
1. I have lived in London for 5 years. | lived in London for 5 years.
2. He has worked in the shop for 8 years. She worked in a factory for 3
years.
3. How long have you been here? How long were you there?
4. 1 have lost my wallet. | lost my wallet but | have got it back again now.
5. Someone has stolen my motorbike. | left the bike outside for a few
minutes and when I came back, it wasn’t there.
6. Have you ever been to the U.S.A.? Yes, | went there in 1984.
7. Did you go to New York? (when you were there in 1984)
8. | have seen this film. I enjoyed it. (when | saw it).
9

. She has been waiting for an hour. She is waiting for him.

10. | have lived here since last year. | live here.
11. She has been doing her homework. She has done her homework.
12. | have been walking all morning. | have walked six kilometers so

far this morning.

13. How long have you been having driving lessons? How many
driving lessons have you had?

14, He has been living there for just a few weeks. He has always lived
here.

15. I have been working hard recently. You’ve worked hard all your
life.

16. When | telephoned her, she had gone out. We arrived at the cinema
at 8 o’clock, but the film had already started. When I spoke to the woman

| realized | had met her somewhere before.
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17. I have not eaten all day, so I’'m very hungry now. I had not eaten all
day yesterday, so | was very hungry when | got home.

18. We got to the station at 8.00. but the train had already left at 7.30.
We got to the station at 7.00. and the train left at 7.30. When Sue arrived,
we had had dinner. When Sue arrived, we had dinner. (Succession of
actions)

19. Dave had been driving for an hour when his car broke down. | had
been walking for about half an hour when it suddenly started to rain. Mr.
Woods had been working for 50 years when he finally retired in 1978. He
has worked there. He worked there. He has been working there.

20. He is playing tennis on Monday afternoon. He will be playing
tennis on Monday morning. | am buying a new car. | am going to by a
new car.

3AJAHME 7

Put the verbs in brackets into the correct tense: Present Perfect, Present
Perfect Continuous, Simple Past.

1. 1 (buy) a new house last year, but I (not sell) my house yet, so at the moment
| have two houses. 2. When Ann (be) on her way to the station it (begin) to rain.
Ann (run) back to her flat for her umbrella, but this (make) her late for her train.
3. ’m sorry I’m late. (you, wait) long? 4. At 7 a.m. Charles (ring) Peter and
(say), “I’'m going fishing, Peter. Would you like to come?” “But it’s so early,”
(say) Peter. “I (not have) breakfast yet. Why you (not tell) me last night?” 5.
Tom (meet) Paul at lunch time and (say), “I (not see) you at the bus stop this
morning. You (miss) the bus?” “I (not miss) it”, (reply) Paul. “I (not miss) a bus
for years. But this morning George (give) me a lift.” 6. Those two men (stand)
outside the house for over two hours. Do you think we should call the police?

7. Ann (go) to Canada six months ago. She (work) in Canada for a while and
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then (go) to the United States. 8. You look tired. | think you 9work) too hard

lately and you (not get) enough fresh air and exercise.
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